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Texas Instruments Warranty Card  

Garantiekarte ■ Carte de garantie ■ Certificato di Garanzia ■ Garantiekaart ■ Garantikort ■ Garantikort ■  
Takuukortti ■ Garantikort ■ Tarjeta de Garantia ■ Cartão de Garantia ■ Κάρτα Εγγύησης ■ Záruční list ■  

Záručná karta ■ Garancijska kartica ■ Karta Gwarancyjna ■ Garanciajegy ■ Гарантийный талон 

 

Name:  

Nom ■ Nome ■ Naam ■ Navn ■ Nimi ■ Namn ■ Nombre ■ Nome ■ Ονοματεπώνυμο ■ Jméno ■ Meno ■ Ime ■ Nazwisko ■ Név ■ Имя 

 

Address: 

 

Adresse ■ Indirizzo ■ Adres ■ Osoite ■ Dirección ■ Endereço ■ ∆ιεύθυνση ■ Adresa ■ Naslov ■ Adres ■ Cím ■ Адрес 

 

Date: 

Datum ■ Data ■ Dato ■ Päivämäärä ■ Fecha ■ Ημερομηνία ■ Dátum ■ Kelt ■ Датàа 

 

Model: 

Modell ■ Modèle ■ Modello ■ Modell ■ Malli ■ Modelo ■ Μοντέλο ■ Модель 

 

Reason for Return: 

 

 

 

Gründe für Rückgabe ■ Motifs de retour ■ Motivo della restituzione ■ Reden voor Inlevering ■ Årsag til returnering ■ Årsaken til at 

produktet sendes tilbake ■ Palautuksensyy ■ Returorsak ■ Motivo de la devolución ■ Causa da devolução ■ Αιτία Επιστροφής ■ 

Důvod vrácení ■ Dôvod vrátenia ■ Razlog za vračilo ■ Powód zwrotu ■ A visszaküldés oka ■ Причина Возврата 
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Important Notice 

UK Important notice: Before returning your product for service or exchange, please make a final test with new 
batteries. Batteries are not covered by the warranty conditions. If returning the product, please complete this card 
and enclose with the product. 

DE Wichtiger Hinweis: Bevor Sie das Produkt zurückgeben, überprüfen Sie es noch einmal mit neuen Batterien. Die 
Batterien sind nicht in der Garantie inbegriffen. Bei Rückgabe des Produktes  fügen  Sie bitte diesen vollständig 
ausgefüllten Schein bei. 

FR Important : Avant de renvoyer votre appareil pour réparation ou échange, veuillez tenter un dernier essai avec 
des piles neuves. Attention, les piles ne sont pas couvertes par la garantie. Joignez cette carte correctement 
remplie lors du retour de votre appareil. 

IT Avviso importante: prima di inviare il vostro prodotto al centro assistenza, effettuate un ultimo controllo con 
batterie nuove. Le batterie non sono coperte dalla garanzia. Allo scopo di facilitare ed accelerare la soluzione del 
problema riscontrato, vogliate cortesemente compilare questa scheda. 

NL Belangrijke mededeling: Voordat u het produkt inlevert voor service, adviseren wij u een laatste test te doen 
met nieuwe batterijen. De meegeleverde batterijen vallen niet onder onze garantievoorwaarden. Bij inlevering 
van het produkt verzoeken wij u deze kaart volledig in te vullen en bij het apparaat in te sluiten. 

DK Vigtigt at bemærke: Før produktet returneres til service eller ombytning, bør man udføre endnu en test af 
produktet med nye batterier. Batterier er ikke omfattet af garantien. Ved returnering af produktet bedes De 
udfylde dette kort og vedlægge det produktet. 

NO Viktig merknad: Før du sender kalkulatoren tilbake for service eller bytte, vennligst foreta en sluttest med nye 
batterier. Batterier dekkes ikke av garantibetingelsene. Hvis du sender kalkulatoren tilbake, vennligst fyll ut 
dette kortet og legg det ved produktet. 

FI Tärkeä tiedotus: Ennen tuotteen palauttamista korjausta tai vaihtoa varten kokeile vielä kerran uusilla 
paristoilla. Paristot eivät kuulu takuun piiriin. Tuotetta palautettaessa täyttäkää tämä kortti ja palauttakaa  se 
tuotteen mukana. 

SV Viktigt: Innan du returnerar produkten för service eller byte var vänlig och kontrollera en extra gång med nya 
batterier. Batterier täcks inte av garantin. Om du returnerar produkten, var vänlig fyll I detta kort och skicka med 
det. 

ES Importante: Antes de devolver el producto para su cambio o reparación, realice una última comprobación 
utilizando pilas nuevas. La garantía no cubre las pilas. Si devuelve el producto, rellene esta tarjeta y adjúntela al 
producto. 

PT Aviso importante: Antes de enviar seu produto ao centro de assistência, faça um último controle com pilhas 
novas. As pilhas não são cobertas pela garantia. Para tornar  mais fácil a solução do problema, queiram, por 
gentileza, preencher esta ficha e enviá-la com o produto quando forem devolver o mesmo. 

GR Σημαντικό: Πριν επιστρέψετε το προϊόν σας για επισκευή ή αλλαγή, παρακαλώ κάντε μια τελευταία δοκιμή με 
καινούριες μπαταρίες. Οι μπαταρίες δεν καλύπτονται από τους όρους της εγγύησης. Εάν επιστρέψετε το 
προϊόν, παρακαλώ συμπληρώστε αυτή την κάρτα και επισυνάψτε την με το προϊόν. 

CZ Důležité upozornění: Dříve než výrobek vrátíte a budete požadovat opravu nebo výměnu, proveďte ješte jeden 
test s novými bateriemi. Na baterie se záruka nevztahuje. Pokud výrobek vracíte, vyplňte tento list a přiložte jej k 
výrobku. 

SK Dôležité oznámenie: pred odovzdaním výrobku do servisu alebo na výmenu láskavo uskutočnite konečný test s 
novými batériami. Batérie nie sú predmetom záruky. Pri vrátení výrobku láskavo vyplňte túto kartu a priložte ju k 
výrobku. 

SL Pomembno opozorilo: preden vrnete izdelek na servis ali zaradi zamenjave, prosimo, da ga še enkrat preizkusite 
z novim kompletom baterij. Garancija ne pokriva nedelovanja zaradi iztrošenih baterij. Ko vračate izdelek, 
prosimo, da izpolnite to kartico in jo priložite vrnjenemu izdelku. 

PL Ważna uwaga: Zanim zwrócicie Państwo produkt do naprawy lub wymiany, prosimy o wykonanie ostatniej 
próby z nowymi bateriami. Baterie nie są objęte warunkami gwarancji. W razie zwrotu produktu należy wypełnić 
niniejszą kartę i załączyć ją do produktu. 

HU Fontos megjegyzés: A termék javításra vagy cserére való visszaküldése elõtt szíveskedjék új elemekkel még 
egyszer ellenõrizni, hogy mûködik-e. Az elemekre nem vonatkozik a jótállás. A termék visszaküldésekor 
szíveskedjék kitölteni és a termékhez csatolni ezt a garanciajegyet. 

RU Важное замечание: прежде чем вернуть изделие для ремонта или замены, проведите, пожалуйста, 
решающую проверку с новыми батареями. Условия гарантии не распространяются на батареи. В случае 
возврата изделия заполните, пожалуйста, этот талон и приложите к изделию. 

 


